BIZTOSITO HATARON ATNYULO SZOLGALTATAS VEGZESENEK BEJELENTESE

Az elektronikus ligyintézés és a bizalmi szolgdltatdsok altalanos szabalyairdl sz616 2015. évi CCXXII. térvény
9. § (1) bekezdés a) pont aa) alpontjaban és b) pontjdban foglaltak, az elektronikus Ugyintézés
részletszabalyairdl sz616 451/2016. (XII. 19.) Korm. rendelet 17. § (1) és 19. § (1) bekezdésében, valamint a
Magyar Nemzeti Bank el6tti egyes hatdsagi ligyekben az elektronikus kapcsolattartas szabalyairdl szélo
36/2017. (XIl. 27.) MNB rendelet (Rendelet) 3. § (1) bekezdésében elGirtak alapjan a Magyar Nemzeti
Bankrél szolé 2013. évi CXXXIX. torvény (Mnbtv.) 58. § (2) bekezdése alapjan az elektronikus
kapcsolattartasra kotelezett gazdalkodd szervezet és a kérelmez6 (Ugyfél) jogi képviselGje — a kérelmét,
bejelentését vagy egyéb beadvanydt az MNB elektronikus lgyintézését biztositd informacids rendszerében
(ERA rendszer) elérhetd, az adott beadvany céljara eljarasra rendszeresitett elektronikus Grlapon, az abban
meghatarozott moédon és tartalommal, a jogszabalyban el8irt melléklet, illetve az MNB altal el8irt egyéb
dokumentumok egyideji feltoltésével nyujtja be.

Az engedélyezési eljardsokban a kérelmeket, bejelentéseket az MNB honlapjan, az ERA fellleten az E-
tigyintézés Engedélyezés szolgaltatason beliil taldlhato elektronikus Grlapokon kell benydjtani, a mellékletek
hiteles elektronikus masolatanak csatolasaval. Az MNB ddntései, hianypdtlasi felhivasai, tdjékoztatasai és
egyéb kozlései a kézbesitési tarhelyen vald elhelyezéssel keriilnek kézbesitésre a pénziigyi szervezetek,
illetve jogi képviselGik részére.

A biztosité hataron atnyuld tevékenységére vonatkozd bejelentés benyljtdsdhoz az E-iigyintézés —
Engedélyezés szolgaltatason beliil a Bejelentés menipontja alatt elérhet6 ,Biztosité hatdron dtnyulo
tevékenységével kapcsolatos bejelentés” elnevezésii elektronikus lirlap haszndlata sziikséges.

Az elektronikus Ggyintézéssel, valamint az engedélyezési eljarasban csatolandd mellékletek (elektronikus
dokumentumok) elGterjesztésével kapcsolatban az MNB honlapjan tajékoztatd anyagok is rendelkezésre
allnak:
https://www.mnb.hu/felugyelet/engedelyezes-es-intezmenyfelugyeles/engedelyezes/e-ugyintezes/2018-
januartol-hatalyos-szabalyok

Az engedélyezési eljarasok egyes vonatkozasaihoz kapcsolddo tovabbi tajékoztatdk az aldbbi meniipontban
érhetbk el:
https://www.mnb.hu/felugyelet/engedelyezes-es-intezmenyfelugyeles/engedelyezes/tajekoztatok

Hataron atnyulo tevékenység bejelentése

A biztositasi tevékenységrdl szolo 2014. évi LXXXVIIL. térvény (Bit.) 284. § (1) bekezdése értelmében, ha a
magyarorszagi székhely( biztosité hatdron atnyuld szolgaltatasként elsd alkalommal kivan biztositasi, illetve
viszontbiztositasi tevékenységet végezni masik tagallam teriletén, koteles ezt az MNB-nek elGzetesen
bejelenteni és meghatdrozni a masik tagdllamban vallalni tervezett kockazatokat.

Az (irlapon benyujtott bejelentéshez — a biztositdsi térvény vonatkozo elGirdsaira (Bit. 279. § (2) bekezdés)
is figyelemmel — a kdvetkezdket informaciokat sziikséges megadni:

a) milyen agazatokban kivan tevékenykedni a masik tagallam teriletén, a vallalni tervezett kockazatokat
meghatarozva,

b) a biztosito rendelkezik-e a biztositok és a viszontbiztositok szavatoldtGkéjérdl és biztositastechnikai
tartalékairdl sz6l6 kormanyrendeletben meghatarozott szabdlyok szerinti szavatolét6ke-sziikséglet és
minimalis t6kesziikséglet megfelel6 fedezetével,

c) a kotelez6 gépjarmii-felelGsségbiztositasi tevékenységet hataron atnyuld szolgdltatasként folyatni
kivané biztosito esetén

ca) valamennyi tagallamban miikodd karrendezési megbizott nevét és cimét,

cb) az arrdl sz6l6 nyilatkozatot, hogy a kotelez6 gépjarmi-felelGsségbiztositasrdl szold 2009. évi LXII.
torvényben (Gfbt.) meghatarozott Nemzeti Iroda és Kartalanitasi Szamla feladatait - a fogadd allamban
a vonatkozd szabalyok alapjan - ellaté szervezet felé fennalld kotelezettségének eleget tesz,
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VL.

d) jogvédelmi biztositasi tevékenységet is folytatni kivand biztosito esetén a bejelentésben a biztositonak
nyilatkoznia kell arrdl is, hogy a jogvédelmi biztositasi tevékenység végzése soran a Bit. 161. § a)-c)
pontjaban (a Szolvencia Il Irdnyelv 200. cikkében) meghatdrozottak kozil mely megoldast vélasztja.

A fentieken tul a bejelentésnek tartalmaznia kell tovabba az Eurdpai Biztositas- és Foglalkoztatoinyugdij-
hatdsag (EIOPA) altal elfogadott ,Decision on the collaboration of the insurance supervisory authorities
(EIOPA-BoS-21-235)"! (Decision) Ill. rész 3.2.1. pontjaban foglalt informaciékat is, amelyeket a jelen
engedélyezési utmutato melléklete tartalmaz. A Decision-ben foglalt informacidkat — a fogadd tagallam
feligyeleti hatdésaganak tadjékoztatasa céljabdl — angol nyelven szikséges az MNB rendelkezésére
bocsatani.?

A tevékenység megkezdése

Az MNB a bejelentés kézhezvételétél szamitott egy hdnapon belil irdsban tajékoztatja a masik tagallam
felligyeleti hatdsagat (Bit. 284. § (2) bekezdés)

A fogado tagallam felligyeleti hatdsaganak tajékoztatasdval egyidejlileg az MNB a biztositéval kozli azt is,
hogy a hataron atnyulé tevékenységét a masik tagallamban mikor kezdheti meg. (Bit. 284. § (5) bekezdés)

A biztositd a tevékenységét az MNB a Bit. 284. § (2) bekezdésében meghatarozott tajékoztatast kovetd
napon kezdheti meg a masik tagallamban. (Bit. 285. § (1) bekezdés)

A tajékoztatas megtagadasa

Az MNB a tajékoztatdst megtagadja, ha a biztosito

a) a Bit. 284. § (1) bekezdésben meghatarozott bejelentési kotelezettségét hidnyosan teljesitette,

b) a bejelentd biztositd iranyitasi rendszere és pénziigyi helyzete - ideértve kilénésen a biztositok és a
viszontbiztositok szavatolét6kéjér6l és biztositastechnikai tartalékairdl szolé kormanyrendeletben
meghatarozott szabalyok szerinti szavatolotGke-sziikséglet és minimalis t6keszlikséglet megfelel fedezetét
- nem felel meg a jogszabalyi el6irasoknak.

A tdjékoztatas megtagadasarol az MNB hatdrozatban dént, amelyet a bejelentés kézhezvételétdl szamitott
egy hdnapon belil k6z6l a bejelent§ biztositéval. (Bit. 284. § (3)-(4) bekezdés)

Adatvaltozas bejelentése

Ha a Bit. 284. § (1) és (2) bekezdésében meghatarozott adatokban valtozas kovetkezik be, a biztosité a Bit.
284. § (1) bekezdésében elGirtak szerint a valtozas bekovetkeztétsl szamitott tizenot napon belll kételes
bejelenteni az MNB-nek.

Tevékenység megsziintetése

Amennyiben a biztositd a hatdron atnyuld tevékenységét meg kivanja sziintetni, errél sziikséges az MNB-t

irdsban tdjékoztatni. A tdjékoztatasban sziikséges nyilatkozni a szerz6déskotés megsziintetését, a fennalld
szerz8dések megsziintetését és a karok rendezését. (Decision 3.2.6.)

'Annex to the Decision on the collaboration of the insurance supervisory authorities - EN (7).pdf

2 A Decision 3.2.1.3. és 3.2.1.4. pontjai alapjan a fogadd tagallam feligyeleti hatdsdga jogosult eseti alapon tovébbi adatokat és informaciokat

kérni.
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Melléklet/Annex

Information to be communicated by the Home NSA to the Host NSAbased on the Decision on the
collaboration of the insurance supervisory authorities (EIOPA-B0S-21-235)

a) the name and address of the head office of the insurance undertaking?

b) where applicable, the name and address of the establishments (other than the head office of the insurance
undertaking), situated in the Member States, from which it plans to provide services

c) the classes of insurance according to the Annexes | and Il to the Solvency Il Directive which the insurance
undertaking has been authorised to offer

d) the nature of the risks or commitments which the insurance undertaking proposes to cover in the Host
Member State

e) if the insurance undertaking intends to cover risks in class 10 in Part A of Annex I to the Solvency Il Directive
not including carrier’s liability:
i. the name and address of the claims representative as referred to in Article 18(1)(h);
ii. a declaration that it has become a member of the national bureau and national guarantee fund of
the Host Member State

f) if the insurance undertaking intends to cover risks relating to legal expenses insurance, the option chosen
from those described in Article 200 of the Solvency Il Directive

g) a certificate attesting that the insurance undertaking covers the SCR and MCR calculated in accordance with
Articles 100 and 129 of the Solvency Il Directive, in the form provided in Annex | hereto

3 If available it shall be indicated the email details of the head office of the insurance undertaking allowing the Host NSA to send the
information referred on 3.2.3.2 by electronic means.



Additional information

a) the LEI of the undertaking intending to pursue business under FoS (or if not available, the identification code
used in the local market allocated by the Supervisory Authority)

b) if the undertaking belongs to a cross-border group, the name of the group supervisor and the structure of
the group as included in the coordination arrangement’s annex, together with the last reported group solvency
position;

c) any available information regarding expected local third or related parties involved in the underwriting
activities, including but not limited to the foreseen distribution partners in the Host Member State*

d) identification, through for example the person’s ID card, passport or nomination document(s) and an e-mail
address, of the person who is responsible within the insurance undertaking for handling of complaints in
relation to the FoS activities

e) if available, the results of the assessment of the undertaking’s compliance with the product oversight and
governance requirements (e.g. material findinds regarding design of the product, monitoring of distributors,
target market identification and product testing)

f) description of the relevant policyholder guarantee funds in the Home Member State, where applicable

4 This information may be derived from the review carried out by the Home NSA concerning the notification provided by the undertaking
and from ongoing supervisory review process (SRP). Information may also be obtained from the review of the outsourcing requirements laid
down in the Solvency Il Directive, its implementing measures and EIOPA’s Guidelines on System of Governance.



